TRANSCEPTORES VHF E UHF DIGITAL/ANALOGICO

O
ICOM IC-F3103D IC-F4103D

Transceptor VHF Transceptor UHF

RADISHAUS PRO
. Produto Homologado na Anatel. Certificado de Homologagao 2620-12-0657

Distribuidor Autorizado Brasil ANATEL

Tudo que vocé espera em um radio comercial
... Mais Digital!
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ICOM DIGITAL ADVANCED SWSTEM
IDAS™ convencional e IDAS™ mono sitio troncalizado
Modo de operacao misto Digital/Analégico

2-Tons, 5-Tons, CTCSS e DTCS incorporados
PTT ID e chamda de emergéncia MDC. ey
Audio alto e claro de 800mW (tipico)
Construcao robusta IP54 e MIL-STD-810 F
Vida da bateria de longa duracao

Anuancio de canal

MDC 1200

Compatible

Fungdes limitadas.



Mais do que Apenc

gracao Digital!

O grande botéo PTT foi
projetado com caracte-
risticas antiderrapantes,
garantindo clique seguro,
mesmo usando luvas.

O grande alto-falante de
45mm oferece até 800mW*
de audio! A modulagao
digital aumenta a clareza
da voz.

*Tipico com alto-falante
interno

. Tipo e 'Tempo operacional*
(Aprox.)

Li-lon 7,4V .
BP-265 17,5horas (VHF)

1900mAh (min.) 16 horas (UHF)
2000mAh (tipico)

*Tx: Rx: Standby=5:5:90. Funcéo de economia de energia ON.

Ao girar o knob do canal, o radio anuncia
0 numero do canal. Conveniente para
fazer ajustes no radio sem ter que olhar
paraele.

O LED brilhante mostra o status de opera-
¢ao: vermelho para transmissao, verde para
recepgao ou laranja para bateria fraca, etc.

Fone de ouvido opcio-
nal com o cabo adapta-
dor OPC-2004 possibi-
lita a operagdo maos
livres.

A

Pode ser usado na chuva! Testado para
os testes ambientais IP54 e 11 categorias
do MIL STD-810 F.

58x111,5x36,5 mm; 2,28x4,39x1,44 pol.
320g; 11,30z com BP-265. (VHF)




O IC-F3103D:

Uma infinidade de vantagens, porque ele é IDAS™

Vantagemi
Chamada Individual/grupo

Analdgico/Digital
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IC-F3103D

Essa é uma configuragéo simples e basica
para aqueles que usam o radio sobretudo
para chamada individual e em grupo. Use
o knob de canais rotativo de 16 posigdes
para selecionar a chamada individual ou
em grupo apropriada. Essa configuracéo
também pode ser utilizada com sinaliza-
¢ao analdgica 2-tons ou 5-tons.

Vantagem_z_

Modo misto DlgltaI/ananglco
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IC-F3103D IC-F3103D

A série IC-F3103D pode receber ambos os
sinais digital e analdgico em um Unico canal
e selecionar automaticamente o modo recebi-
do para responder a chamada, por um tempo
pré-determinado. E uma forma inteligente e
econdmica de migrar do sistema analdgico
para digital no seu tempo e conforme seu
orcamento permitir.

Vantagem

Perfeita ferramenta de comunica-
¢ao em grupo, pequeno ou grande

{ Analdgico/Digital

IC-F3161DT
(Chefe)

IC-F3103D
(Membros da equipe)

Mescle a série basica IC-F3103D com a série
avangada IC-F3161D para um manejamento
eficiente de sistemas de grupos. Comandos
como “atordoar”, “matar” e “reviver” radio, as-
sim como o ID do radio que esta chamando
serdo mostrados no radio do administrador,
proporcionando comunicagao eficiente dentro
do grupo.

Vantagem 4 — 1

Modo convencional multi-sitio

RC-FS10 para
radio virtual/despacho por PC

IC-F3103D

Quando utilizar a série IC-F3103D no modo
convencional multi-sitio IDAS, o IC-F3103D
pode se comunicar com outros usuarios de
radio IDAS funcionando com outros sitios
repetidores e/ou radio virtual/estagédo de des-
pacho por PC na rede IDAS.
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Vantagem 5

Capacidade GPS

S

IC-F5061D

IC-F3103D
com HM-171GP

Quando utilizado com o opcional alto-fa-
lante com microfone GPS, HM-171GP, da-
dos de posi¢gao GPS podem ser enviados pa-
ra outros radios avangados IDAS (necessario
PC e software) e/ou radio virtual/ estagdo de
despacho por PC.

Mono-sitio troncalizado IDAS
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IC-F3103D IC-F3103D

A série IC-F3103D pode ser usada em um
sistema mono-sitio troncalizado IDAS. O
sistema troncalizado IDAS é o sistema de
distribuicéo (similar ao analdgico troncaliza-
do LTR™) sem canal de controle, assim mais
canais de trafego de voz estdo disponiveis
para o aumento da capacidade do sistema.

Todas as vantagens apresentadas representam possiveis configuragdes de sistema. Consulte a Radiohaus para configurar o sistema IDAS que funciona melhor para vocé.

*Nota: rede IP privada ou tuneis VPN através da Internet com terminais estaticos.



TRANSCEPTORES VHF & UHF DIGITAL/ANALGGICO [C —F3 103D  IC—-F4103D

ESPECIFICACOES

IC-F3103D IC-F4103D

GERAL

Cobertura de Frequéncia 136-174MHz 400-470MHz
450-512MHz

Numero de canais 16 canais

Tipo de emissdo

16KOF3E, 11KOF3E, 4K00F1E/F1D

Espacamento de canal

6,25/15/30kHz, 6,25/12,5/25kHz

Passo de canal PLL

2,5/3,125kHz

Especificacdes alimentacéo

7,5V CC nominal

Consumo de corrente (aprox.)
Tx Alto
Rx  Audio Méx.
Standby

1,3A
400mA (A. Falante interno)
90mA (modo Digital)

1,3A
400mA (A. Falante interno)
100mA (modo Digital)

Impedancia da Antena

50Q

Faixa de Temp. operacional

—30°C a +60°C ; —22°F a +140°F (Apenas o Radio)

Dimensdes (LxAxP)

(Projecdes ndo incluidas)

58%111,5x36,5mm ; 2,28 x4,39x1,44 pol (Com BP-265)

Peso (aprox.)

150g; 5,30z (Apenas o Radio)| 150g; 5,30z (Apenas o Radio)

320g; 11,30z (Com MB-124, BP-265 & Ant) 3109; 10,90z (Com MB-124, BP-265 & Ant)

TRANSMISSOR

Poténcia de saida (a 7,5V CQ)

5W, 2W, 1W (Hi, L2, L1) | 4W, 2W, 1W (Hi, L2, L1)

Desvio da Frequéncia Max.

+5,0kHz/+2,5kHz (Largo/Estreito)

Estabilidade de Frequéncia

+1,0ppm

Emissdes espurias

70dB min.

Ruido e zumbido FM

52/46dB tipico (L/E) 50/43dB tipico (L/E)

Distorgdo harmoénica audio
(Desvio 40% AF 1kHz)

0,5/0,8% tipico (L/E) 0,7/1,2% tipico (L/E)

Conector do microfone Ext.

3-condutores 2,5 (d) mm (10")/2,2kQ

RECEPTOR

Sensibilidade (a12dB SINAD) 0,23pV tipico 0,22V tipico
(a 5% BER) 0,18V tipico 0,18V tipico

Seletividade canal adjacente 77/71dB tipico (L/E)|  74/67dB tipico (L/E)

Rejeicéo a resposta espuria 90dB tipico 80dB tipico

Rejeicéo de intermodulagéo

OPCIONAI

mais detalhes.

Alguns opcionais podem néo estar disponiveis em alguns paises. Por favor, consulte a Radiohaus para

Bateria e case de pilhas

1900mAh (min.)

BP-265
BP-263 . BC-193 BC-1235*
Case de pilhas EO?OWAS fhplw) para BP-265 para uso com BC-193
6 x AA (LR6) Vel Bateria Li-lon

Carregadores rapidos

& %

Carregador multiplo 6 unidades
para BP-265

BC-197

SE para 220V

*1 BC-123SA para 110V CA.

CA.

Cabo acendedor de cigarro &
cabos de alimentagio 1:(3

CP-23L

Para uso OPC-515L OPC-656

com Para uso com Para uso com HM-171GP

BC-193 BC-192 ou BC-193 BC-197 Microfone com GPS HM-158L HM-159L

Alto-falante com microfone

&

&

75dB tipico.

Zumbido e ruido

48/42dB tipico (LIE) |

46/40dB tipico (L/E)

Poténcia de saida de audio (5% distorgao)

A. Falante interno(Com 12Q carga)
A. Falante externo(Com 8Q carga)

800mW tipico
400mW tipico

Conector Alto-Falante Ext.

2-condutores 3,5 (d) mm ( 1/8")/8Q

Medicoes feitas de acordo com a TIA-603.

Fones de ouvido e cabo adaptador

N L‘\)\M/ OPC-2004

Fone de ouvido tubular

Todas as especificagdes estao sujeitas a alteragées sem aviso ou obrigacao. Necessario
HS-94 HS-95 HS-97 quarfﬂ =g
gr ~ e . . ~ - . 2 . ual
Especificagdes militares dos EUA em vigor & Avaliagao IP Tipo gancho TingEiEadd Tipo de doasps fones sP-27
de ouvido cabeca garganta de ouvido.
Padrao MIL 810F
T "";;"gf Frocedimento ANTENAS COMPACTAS ANTENAS DE ALTO GANHO  ADAPTADORES DE
Aﬁ"‘i 'essa‘t’ g o Antenas de 60-80 mm. « FA-SC62V : 150-160MHz CARREGADOR
Salemperatura : . « FA-SC56VS : 150—162MHz + FA-SC63V : 155-165MHz + AD-120 para BP-264
Baixa Temperatura 502.4 L1 i . « AD-121 para BP-265
Choque de Temperatura 503.4 I * FA-SC57VS : 160-174MHz ANTENAS PADRAO P
Radiacio Solar 505.4 I « FA-SC73US : 450-490MHz « FA-SC25V : 136—150MHz Tanto o adaptador dqcarreggdor
Chuva 506.4 [ ANTENAS AJUSTAVEIS « FA-SC55V : 150-174MHz Amzogucxs%;z; Sa"fgmzc'dgs
Umidade 507.4 = + FA-SC61VC : 136—174MHz « FA-SC25U : 400-430MHz com o doBC 1'97998” o
Maresia 509.4 = « FA-SC61UC : 380-520MHz « FA-SC57U : 430-470MHz Versao do BLA973
Poeira 510.4 I « FA-SC72U : 470-520MHz CLIPE DE CINTO
Vibracéo 514.5 1 » MB-124 Clipe tipo jacaré
Choque 516.5 LIV Igual ao fornecido.

Também atende equivalente MIL-STD-810-C,-D e -E.

Padrao de protecao contra infiltracao

Poeira & Agua

1P54 (Protecéo contra poeira e resisténcia a dgua)

Icom, Icom Inc. e o logotipo Icom sdo marcas registradas da Icom Incorporated (Jap&o) nos Estados Unidos, Reino Unido, Alemanha, Franga, Espanha, Russia, Japao e/ou outros paises. NXDN é uma marca registrada da lcom
Incorporated e Kenwood Corporation. IDAS e o logo IDAS sao marcas registradas da Icom Incorporated. LTR € uma marca registrada da EF Johnson Technologies, Inc. Todas as outras marcas registradas sao de propriedade
de seus respectivos detentores. Tradugdo e adaptagao: Guilherme Condolo Hibsch.

ICOI I l InC. 1-1-32, Kami-minami, Hirano-ku, Osaka 547-0003, Jap&o Fone: +81 (06) 6793 5302  Fax: +81 (06) 6793 0013

www.icom.co.jp/world

Conte conosco!

Ilcom America Inc.
2380 116th Avenue NE,

Bellevue, WA 98004, U.S.A.

Fone: +1(425) 454-8155

Fax  :+1 (425) 454-1509

E-mail : sales@icomamerica.com
URL : http://www.icomamerica.com

Icom Canada

Glenwood Centre #150-6165 Highway 17,

Delta, B.C., V4K 5B8, Canada
Fone: +1 (604) 952-4266

Fax :+1(604) 952-0090

E-mail : info@icomcanada.com
URL : http://www.icomcanada.com

Icom (Australia) Pty. Ltd.

Unit 1/ 103 Garden Road,
Clayton, VIC 3168 Australia
Fone :+61 (03) 9549 7500
Fax :+61 (03) 9549 7505
E-mail : sales@icom.net.au
URL : http://www.icom.net.au

Icom New Zealand
146A Harris Road, East Tamaki,
Auckland, New Zealand

Fone : +64 (09) 274 4062

Fax :+64 (09) 274 4708
E-mail : inquiries@icom.co.nz
URL : http://www.icom.co.nz

Icom (Europe) GmbH
Communication Equipment

Auf der Krautweide 24

65812 Bad Soden am Taunus, Germany
Fone : +49 (6196) 76685-0

Fax :+49 (6196) 76685-50

E-mail : info@icomeurope.com

URL : http://www.icomeurope.com

Icom Spain S.L.

Ctra. Rubi, No. 88 "Edificio Can Castanyer"

Bajos A 08174, Sant Cugat del Valles,
Barcelona, Spain

Fone: +34 (93) 590 26 70

Fax :+34(93) 589 04 46

E-mail : icom@icomspain.com

URL : http://www.icomspain.com

lcom (UK) Ltd.

Blacksole House, the Boulevard,
Altira Business Park, Herne Bay,
CT6 6GZ, UK.

Fone : +44 (01227) 741741

Fax :+44(01227) 741742
E-mail : info@icomuk.co.uk

URL : hitp://www.icomuk.co.uk

Icom France s.a.s.

Zac de la Plaine,

1 Rue Brindejonc des Moulinais, BP 45804,

31505 Toulouse Cedex 5, France
Fone : +33 (5) 61 36 03 03

Fax :+33(5) 6136 03 00

E-mail : icom@icom-france.com
URL : http://www.icom-france.com

Icom Polska

81-850 Sopot, ul. 3 Maja 54, Poland
Fone: +48 (58) 550 7135

Fax :+48 (58) 551 0484

E-mail : icompolska@icompolska.com.pl
URL : http://www.icompolska.com.pl

Asia Icom Inc.

6F No. 68, Sec. 1 Cheng-Teh Road,
Taipei, Taiwan, R.O.C.

Fone : +886 (02) 2559 1899

Fax :+886 (02) 2559 1874
E-mail : sales@asia-icom.com

URL : http://www.asia-icom.com

Beijing Icom Ltd.

10C07, Long Silver Mansion, No.88, Yong Ding
Road, Haidian District, Beijing, 100039, China
Fone : +86 (010) 5889 5391/5392/5393
Fax :+86 (010) 5889 5395

E-mail : bjicom@bjicom.com

URL : http://www.bjicom.com

Icom Brasil

Rua Pernambuco, 353 - Sala 901
Belo Horizonte, M.G.

30130-150, Brazil

Fone :+55 (31) 3582 8847
Fax :+55(31) 3582 8987
E-mail : sales@icombrazil.com

Distribuidor autorizado Icom no Brasil:

RADI®HAUS /PRO

www.radiohaus.com.br/pro

Matriz:

Rua Candelaria, 672 - Centro - Indaiatuba, SP
13330-180, Brasil

Tel.: +55 (19) 3894 2677

Unidade MG

Rua Pernambuco 189 - Sala 1405 - Funcionarios
Belo Horizonte, MG, 30130-150, Brasil

Tel.: +55 (31) 3653 5312

Escritério RS
Tel.: +55 (51) 3435 2194
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